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ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA DEL A
PLANT PROTECTION ORGANIZATION OF TQ
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: ORGANIZACION DE PROTECCION FITOSANITARIA
: PLANT PROTECTION ORGANIZATION
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N° 912714

CHINA

DESCRIPCION DEL ENVIO - DESCRIPTION OF CONSIGNMENT

Nombra y direccion del exportador - Name and address of exporter

VIA EXPRESA)LIMA LIlA MIRAFLORES - PERU

WESTFALIA FRUIT PERU 8.4, - AV. ALFREDO BENAVIDES NRG 768 INT. 602 URB. CERCADO MIRAFLORES (OFIC. 601-602 A 1/2 CDRA DE

Nombre y direccion declarados del destinatario - Declared rare and address of consignee

Sheinghel Mr.Avoeado So.Ltd - Room 275, Zone B, Building 6, No.255 Hongliu Road, Putuo District, Shanghai, Chln\a USGl: 91310115MATK3PAS61

17,920.000 KG - AVDCADL, fresh fuit

Cantidad declarada ¥ nombre del Producto - Declared quantity and name of product
}

Nombre botanico de las plantas ~ Botanical name of plants

Persea americana

Numero y descripcién de bultos - Number and description of packages

3200 BOXES

Marcas distintivas - Distinguising marks

LA CHILCA

Lugar de Origen - Place of Origin

LAMBAYEQUE-PERU MARITIME

Medlos de transporte declarados
Declared means of conveyanse

Punto de entrada declarado - Declared point of entry
SHANGHAI ;

Por la presente se certifica que 1@ plantas, productos vegetales y otros articulos reglamentados
descrilos aqul se han Inspeccionade ylo sometido a ensayo de acuerdo con los procedimiantes
oficiales adecuados y se considera que estan libres de las plagas cuarantenarias especificadas
por la parts contratanie imporiadora y que cumplen los requisitos fitosanitarios vigentes de la parte
contratante importadora, incluidos los relativos a las plagas no r:uamntnpadas reglamentarias.

This is fo certify that plants, plant products or other regula!en‘ articles described herein have been
inspected and/or tested Jling to proced: and are idered to be free
from the quarantine pest specified by the-importing contracting parly and to conform with the
current phytosanitary requeriments of the impaorting contracting party, including those for regulated

-, hon Juarantine pests.

|
TRATAMIENTO DE DESINFESTACION Y/O DESINFECCION - DISINFESTATION AND/OR DISINFECTION TREATMENT

Fecha - Date

Tratamiento - Treatment

Rmdudo quimico (ingrediente activo) - Chemical product (active ingredient)
\ :

Concentracion - Concentration

Diureifn y temperatura - Duration and temperature

Informacion adicional - Aditional information

El {hulsr e responsable de cautelarla integridad del documento. Quadando su comerciall

, alteracién, adulteracion, falsificacion o cualquier enmendadura que se efectue en su conlenido.

El SENASA se reserva el derecho de iniciar las acciones civiles o penales que corresponda.

DECLARACION ADICIONAL ~ ADDITIONAL DECLARATION

quarantine pest of tongem g China”.

"The exported avocado s In compllance with the Protocol of phytosanitary requirements for the exportation of avocados from Pen to China between the Ministry of Agriculture
and Irrigation of the Republic of F'smr and the General Administration of Quality Supervision, Inspection and Quarantine of the Peaple’s Republic af Ciiirg and is free of

Number of Seal SENASA : 264241
Number of container : OERU-416366-4.

Packinghouse Code : 008-00014-PE

Place of production code : 004-03979-12

Fecha de inspeccion

06717/2021
Date of inspection: O

Nontbre tel funcigharle autorizado

ALIAGA ROJAS ERROL AUGUSTO
Name of authorized officefr—

Lugar y fecha de expedicién | 5| |BERTAD, FRIDAY, JUNE 18, 2021
Place and date of issue:

‘t_h__ﬂm ySslIo (Signature sncf Stamp)

El SENASA, sus funcionarios y representantes declinan toda responsabilidad financiera resultante de este Ceriiicado.
No finanolal Bability with rexpact irx thia terifitate shall aftsch ta BENUSA or fo any of ifs officers or representatives.

S

[ Este certificado ha sido adoptado por &l Par por Respiuridn Legislativa N° 21175, concordante a la Convencién Intemacional de Proleccién Fitosanitaria de la FAQ
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